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(C) den observerede part stille et kalibrerings- 
mål, som er indrettet i overensstemmelse 
med specifikationerne i denne Traktats bi- 
lag D, underbilag 1, til rådighed i nærhe- 
den af den flyveplads, hvor inspektionen 
forud for observationsflyvningen finder 
sted; 

(D) enhver forsinkelse i gennemførelsen af eil 
anmodning om en demonstrationsflyv- 
ning, der er forårsaget af vejrsituationen 
eller problemer med den observerede parts 
observationsfly eller sensorer, skål ikke 
tælle mod den tid, der er tildelt sådanne 
flyvninger, medmindre andet er aftalt; 

(E) den observerede part skal fremkalde data, 
der er indsamlet ved hjælp af sensorer på 
en facilitet i nærheden af flyvepladsen, 
hvor inspektionen forud for observations- 
flyvningen finder sted, under overværelse 
af repræsentanter fra den observerende 
part i overensstemmelse med bestemmel- 
serne i denne Traktats artikel IX, kapitel II 
og III; og 

(F) omkostningerne for demonstrationsflyv- 
ningen, herunder for tilvejebringelsen af 
data, optagemedier og fremkaldelsen af 
data, fordeles i overensstemmelse med be- 
stemmelserne i denne Traktats bilag L, ka- 
pitel I, paragraf 9. 

4. Såfremt den observerede part udøver sin 
ret til at forlange en demonstrationsflyvning 
gennemført, skal den observerende part have 
ret til at lægge op til 24 timer til perioden for en 
observationsflyvning på 96 timer, der er fastsat 
i medfør af artikel VI, kapitel I, paragraf 9. Det- 
te skal ikke påvirke andre deltagerstaters ret til, 
som anført i denne Traktats artikel VI, kapitel I, 
paragraf 3, at gennemføre observationsflyvnin- 
ger efter udløbet af den oprindelige 96 timers 
periode. 

5. Såfremt den observerende part udøver sin 
ret til at forlange en demonstrationsflyvning 
gennemført, skal en sådan gennemføres inden 
for perioden for en observationsflyvning på 96 
timer fastsat i medfør af Traktatens artikel VI, 
kapitel I, paragraf 9. 

6. Såfremt den observerede part ikke er over- 
bevist om, at kapaciteten af samtlige sensorer, 
der er stillet til rådighed af den observerende 
part, er i overensstemmelse med bestemmelser- 
ne i denne Traktats artikel IV, paragraf 8, skal 
den observerede part have ret til at: 

(A) foreslå en alternativ minimumsflyvehøjde 
over jorden, hvori den pågældende sensor 
skal tillades anvendt under observations- 
flyvningen, såfremt det drejer sig om en 
sensor, hvor opløsningsevnen er afhængig 
af flyvehøjden overjorden; 

(B) forbyde anvendelsen af den pågældende 
sensor under observationsflyvningen, så- 
fremt det drejer sig om en sensor, hvor op- 
løsningsevnen ikke er afhængig af flyve- 
højden overjorden; eller 

(C) forbyde observationsflyvningen i medfør 
af bestemmelserne i denne Traktats artikel 
VIII. 

7. Såfremt den observerende part ikke er 
overbevist om, at kapaciteten af samtlige senso- 
rer, der er installeret i det observationsfly, som 
er stillet til rådighed af den observerede part, er 
i overensstemmelse med bestemmelserne i den- 
ne Traktats artikel IV, paragraf 9, skal den ob- 
serverende part have ret til at: 

(A) erklære sig rede til at anvende et alternativt 
sæt af sensortyper eller -kapaciteter, som 
foreslået af den observerede part; 

(B) foreslå en alternativ minimumshøjde over 
jorden, i hvilken den pågældende sensor 
skal tillades anvendt under observations- 
flyvningen, såfremt det drejer sig om en 
sensor, hvor opløsningsevnen er afhængig 
af flyvehøjden overjorden; 

(C) gennemføre observationsflyvningen som 
planlagt, idet omkostningerne for den på- 
gældende sensors dataoptagemedie skal 
oppebæres af den observerede part, så- 
fremt det drejer sig om sensorer, hvor op- 
løsningsevnen ikke er afhængig af flyve- 
højden overjorden; 


